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PRINCIPAL’S MESSAGE 

 

Hello Tokay Tigers!  

 

It is with great pleasure that we are moving into the final quarter of the school year.  Prom, graduation, course 
selections, and so many other staples of high school life are upon us.  I want to make sure that we all remem-
ber to focus on being kind to one another. As the school year starts to wind down it is really important that 
each and everyone of us can be proud of our choices and our behaviors. 

 

This quarter, Tokay Tigers really shined. Our boys and girls wrestling teams took league championships, par-
ticipated in both divisional and masters meets in CIFSJS, and Kayleen Tuavao was a state finalist.  

 

Our Royal Regiment band once again brought home several trophies at their performances.  THS band mem-
bers Lily Mogler and Mattia Amato traveled to Carnegie Hall in NY with the CASMEC All State High School 
Golden State Band to perform at that historical venue.   

 

The Tokay High Science Bowl team placed second in the U.S. Department of Energy’s National Science 
Bowl Competition for the Central Valley Region.  The team was undefeated in the morning rounds and con-
tinued to make it to the championship game.   

 

FFA Grapevine Pruning  team is now the Reserve State Champion Team.  Congrats to Julio Cortez, Tyler 
Henderson, and Mathew Pina!  The list of Tiger achievements could go on and on and we take PRIDE in your 
success.  

 

Thank you to everyone who has contributed to a fantastic 3rd quarter and we all look forward to a wonderful 
4th quarter. 

 

Enrique Avalos 
Principal, Tokay High School 
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MENSAJE DEL  DIRECTOR 

¡Hola Tokay Tigres!  

 

Es con gran placer que nos estamos moviendo hacia el último trimestre del año escolar. El baile de pro-
moción, la selección de cursos y muchos otros elementos básicos de la vida en la escuela preparatoria están 
sobre nosotros. Quiero asegurarme de que todos recordemos centrarnos en ser amables unos con otros. A me-
dida que el año escolar comienza a terminar, es muy importante que todos y cada uno de nosotros podamos 
estar orgullosos de nuestras elecciones y comportamientos. 

 

Este trimestre, los Tigres de Tokay realmente brillarón. Nuestros equipos de lucha de chicos y chicas ganaron 
campeonatos de liga, participaron en encuentros divisionales y maestros en CIFSJS, y Kayleen Tuavao fue 
finalista estatal.  

 

Nuestra banda del Royal Regiment una vez más se llevó a casa varios trofeos en sus presentaciones. Los 
miembros de la banda de THS, Lily Mogler y Mattia Amato, viajaron al Carnegie Hall en Nueva York con 
CASMEC All State High School Golden State Band para presentarse en ese lugar histórico. 

 

  El equipo de Tokay High Science Bowl obtuvo el segundo lugar en la competencia National Science Bowl 
del Departamento de Energía de EE. UU. para la región del Valle Central. El equipo estuvo invicto en las ron-
das de la mañana y continuó llegando al juego de campeonato. 

 

  El equipo de poda de Grapevine de la FFA es ahora el equipo campeón del estado de reserva. ¡Felicidades a 
Julio Cortez, Tyler Henderson y Mathew Pina! La lista de logros de los Tigres podría seguir y seguir y esta-
mos ORGULLOSOS de su éxito. 

 

Gracias a todos los que han contribuido a un fantástico tercer trimestre y todos esperamos un maravilloso 
cuarto trimestre.  

 

  

Enrique Avalos 

Director, Escuela Preparatoria Tokay 
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SAVE THE DATE 
 

March 13 - 24   Spring Break - School resumes Monday, March 27 

April 11 - 14   CAASP Testing 

April 12   Common Planning Day - Minimum Day 

May 1 - 11   AP Testing 

May 10   Common Planning Day - Minimum Day 

May 29   Memorial Day Holiday - No School 

May 30   Graduation 7:00p.m., UOP’s Alex G. Spanos Center  

May 30 - June 1  Final Exams - Minimum Days 

June 1    Last Day of School 
 

PRÓXIMAS FECHAS 

13 - 24  de marzo                    Receso de Primavera - La escuela se reanuda el lunes, 27 de marzo 

abril 11-14        Pruebas CAASP 

12 de abril                               Día de Planificación Común - Día Mínimo 

1 - 11 de mayo                        Pruebas AP  

10 de mayo                             Día de Planificación Común - Día Mínimo 

29 de mayo                             Día Festivo (Memorial Day) No Habrá Clases 

30 de mayo                             Graduación - 7:00p.m., Centro Alex G. Spanos de UOP 

30 de mayo - 1 de junio          Exámenes Finales - Días Mínimos      

1 de junio                                Último día de Clases 

 

CLASS OF 2023 GRADUATION 
 

Graduation Date: Tuesday, May 30, 2023 

Time: 7:00 pm   

Location: Alex G. Spanos Center  @ U.O.P. 

  Contact Information: Cori Abel @ 209-331-7914   
or cabel@lodiusd.net 

 
 

 

 

GRADUACIÓN DE LA CLASE DE 2023 
 

 Fecha de graduación: martes, 30 de mayo de 2023  

Hora: 7:00 pm   

Lugar: Centro Alex G. Spanos @ U.O.P.  

   Información de contacto: Cori Abel                         
@ 209-331-7914 o cabel@lodiusd.net 
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HIGH SCHOOL REGISTRATION 
 

Virtual Non-Feeder School Registration 
(Private & Charter Schools / Approved IDA) 

 

  
 

Wednesday April 6, 2023 
3:30 p.m. – 4:30 p.m. 

Tokay High School Theater  
  

If currently not attending a public LUSD school, please use the link below to enroll and submit             
required documents: 

 
~ http://tokay.lodiusd.net/about-us/new-student-enrollment 

~ Proof of Residency w/ parent name (i.e., City of Lodi/PG&E bill) 
~ Birth Certificate 

~ Current Shot Record 
~ Transcript 

~ Parent/Guardian photo I.D. 
~ Approved IDA letter (If applicable)  

 
 

Questions? Please contact Mrs. Quintana @ 331-7990 x 340014 or email at zquintana@lodiusd.net 
__________________________________________________________________________________ 

 

MATRICULACIÓN EN LA ESCUELA PREPARATORIA TOKAY 

Registro de escuelas No-Transferibles 

(Escuelas privadas y autónomas / IDA aprobada) 

 
   jueves 6 de abril, 2023                                                                                                        

4:00 - 4:30                                                                                                                              
Cafetería de la preparatoria Tokay 

 
Si actualmente no asiste a una escuela pública del Distrito Escolar Unificado de Lodi, utilice el sigui-

ente enlace para inscribirse y enviar los documentos requeridos: 

 
~ http://tokay.lodiusd.net/about-us/new-student-enrollment 

~ Comprobante de domicilio - bajo el nombre de los padres (es decir, factura de la ciudad de Lodi/
PG&E)                                                                                                                             

~ Acta de Nacimiento                                                                                                              
~ Registro de vacunas actual                                                                                                     

~ Transcripción                                                                                                                       
~ Identificación con foto del padre/tutor                                                                                      

~ Carta de IDA aprobada (si es aplicable) 

 

¿Preguntas? Comuníquese con la Sra. Quintana al 331-7990 x 340014 o envíe un correo electrónico a 
zquintana@lodiusd.net 
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REGISTRAR NEWS 
 

3RD QUARTER report cards will be mailed approximately March 16. If you have moved, your student’s report card 
will automatically be returned to the school per agreement with the postal service. Please be sure to come to the 
Counseling Office or email zquintana@lodiusd.org if you have moved and bring proof of address (PG&E or City 
of Lodi only) to be sure we have your current address for all future mailings. 
 

STUDENTS NOT RETURNING NEXT SCHOOL YEAR: If your student will not be attending Tokay High for 
the 2023-2024 school year, please email chines@lodiusd.org and let us know where your student will be attending 
so we can be sure we have paperwork to be sent to the new school or call 209-331-7990 x 340016 to let us know. 
 

SENIORS: Please allow 3 school days for transcript processing. To order current transcript go to the Tokay High 
website > Quick Links > Senior Information > Transcript Requests. If you are requesting a transcript for a scholar-
ship, please be sure to read the instructions before making your request. (Scholarship transcript requirements may 
vary). 
 

CAL GRANT GPA verifications were uploaded electronically in September for all current seniors. 
 

IF YOU COMPLETED a FAFSA and it shows your GPA has not been verified, please stop by the Registrar’s of-
fice so we can check on it for you. 
 

FINAL TRANSCRIPT electronic request forms will be available after April 15 on the Tokay High website. Go to 
Senior Information > Transcript Requests. Be sure yours is completed so it will be sent to the college you will be 
attending after graduation (required by colleges). 

________________________________________________________________________________________ 
 

NOTICIAS DE LA REGISTRADORA 
 

Las boletas de calificaciones del TERCER TRIMESTRE se enviarán por correo aproximadamente el 16 de 
marzo. Si se ha mudado, la boleta de calificaciones de su estudiante se devolverá automáticamente a la escuela 
según el acuerdo con el servicio postal. Asegúrese de venir a la Oficina de Consejería o envíe un correo elec-
trónico a zquintana@lodiusd.org si se mudó y traiga un comprobante de domicilio (solo PG&E o la ciudad de 
Lodi) para asegurarse de que tengamos su dirección actual para todos los correos futuros. 
 

ESTUDIANTES QUE NO REGRESARÁN EL PRÓXIMO AÑO ESCOLAR: Si su estudiante no asistirá a 
Tokay High durante el año escolar 2023-2024, envíe un correo electrónico a chines@lodiusd.org e infórmenos 
dónde asistirá su estudiante para que podamos estar seguros de que tenemos documentación para enviarse a la 
nueva escuela o llamar al 209-331-7990 x 340016 para informarnos. 
 

ESTUDIANTES DE ULTIMO AÑO: Permita 3 días escolares para el procesamiento de la transcripción. Para 
solicitar la transcripción actual, vaya al sitio web de Tokay High > Quick Links > Senior Information > Tran-
script Requests. Si está solicitando una transcripción para una beca, asegúrese de leer las instrucciones antes 
de realizar su solicitud. (Los requisitos de la transcripción de la beca pueden variar). 
 

Las verificaciones de GPA de CAL GRANT se cargaron electrónicamente en septiembre para todos los estu-
diantes de último año actuales. 
 

SI COMPLETÓ una FAFSA y muestra que su GPA no ha sido verificado, pase por la oficina de registro para 
que podamos verificarlo por usted. 
 

Los formularios de solicitud electrónica de la TRANSCRIPCIÓN FINAL estarán disponibles después del 15 
de abril en el sitio web de Tokay High. Vaya a Senior Information > Transcript Requests. Asegúrese de com-
pletar el suyo para que se envíe a la universidad a la que asistirá después de la graduación (requerido por las 
universidades). 
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COLLEGE & CAREER CENTER 
 

Hello Tokay! My name is Michele Faamausili and I am the new Career Center Technician here at Tokay 
High. I’ll be your point of contact for any of your Career Center needs. I’m happy to help with whatever 
you need, so please don’t hesitate to reach out to me with any questions. See below for upcoming events. 

 

The Career Center hosted a Cash For College Night on February 27th.  Parents, students, and guardians 
took advantage of San Joaquin Delta College specialists to help them fill out the FASFA. We will be host-
ing another Cash For College Night for students, parents, and guardians that still need to fill out the FAF-
SA. Date and time TBA.   

 

ASVAB testing will take place on Tuesday, March 28th from 8:40am - 11:00am in the cafeteria. Please sign
-up in the career center. 

 

Seniors, if you’re looking for scholarships, stop by the Career Center and take a look in the scholarship 
binder for scholarship opportunities or let me know and I can help search for other scholarships for you. 

 

San Joaquin Delta College will be here helping with orientation, counseling, & registration: 
 
4/3/2023            9:30am - 1:30pm                  Orientation/Tabling 
4/7/2023            TBA                                      Counseling Workshop 
4/21/2023          TBA                                      Counseling Workshop 
5/26/2023          9:30am - 12:00pm                Registration Workshop 
  
Students have continued to utilize the resources in the Career Center. Please have your students come by to 
see me if they need any support for FASFA, scholarships, military, or applications.   
  
If you should have any questions, please feel free to contact Michele Faamausili at 209-331-7990 x 340090 
or email at mfaamausili@lodiusd.net . 
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CENTRO UNIVERSITARIO Y PROFESIONAL 
 

íHola Tokay! Mi nombre es Michele Faamausili y soy la nueva técnica del centro de carreras aquí en Tokay 
High. Seré su punto de contacto para cualquiera de las necesidades del Centro de Carreras. Estoy feliz de 
ayudar con lo que necesite, así que no dude en comunicarse conmigo si tiene alguna pregunta. Vea a contin-
uación los próximos eventos. 

 

El 27 de febrero, el Centro de Carreras organizó una Noche de Dinero para la Universidad. Los padres, estu-
diantes y tutores aprovecharon los especialistas de San Joaquín Delta College para ayudarlos a completar la 
solicitud FASFA. Organizaremos otra Noche de Dinero para la Universidad para estudiantes, padres y tutores 
que aún necesitan completar la solicitud FASFA. Fecha y hora por confirmar. 

 

Las pruebas de ASVAB se llevarán a cabo el martes 28 de marzo de 8:40 am a 11:00 am en la cafetería. 
Regístrese en el centro de carreras. 

 

Estudiantes de último año, si están buscando becas, pasen por el Career Center y echen un vistazo a la car-
peta de becas para oportunidades de becas o háganmelo saber y puedo ayudarlos a buscar otras becas para 
ustedes: Michele Faamausili. 209-331-7990 x 340090  mfaamausili@lodiusd.net . 
 

 

San Joaquín Delta College estará aquí para ayudar con la  

orientación, asesoramiento y el registro.  

 

4/3/2023 9:30 am - 1:30 pm  Orientación/Presentación 

7/4/2023  Será Determinado       Taller de asesoramiento  

4/21/2023   Será Determinado       Taller de asesoramiento 

5/26/2023   9:30 am - 12:00 pm      Taller de Registro 
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TOKAY  P.R.I.D.E 
 

 
One of the missions of Lodi Unified is to provide a system of School-Wide Positive Behavior Supports that 
will create a climate of cooperation, academic excellence, and social-emotional competence. Through explicit 
modeling of behaviors and expectations, students and staff will be responsible, respectful, safe, and will perse-
vere in all academic and social endeavors.  
Here at Tokay, we have created P.R.I.D.E. tickets to acknowledge those students that help create this positive 
school climate. Every student pledges to do their best to follow Tokay’s Positive Behavioral Expectations by 
having Personal accountability, showing Respect, having Integrity, respecting Diversity and showing Excel-
lence – Tokay Tiger P.R.I.D.E.  
 
Through the P.R.I.D.E. ticket acknowledgment system, students can earn privileges and prizes inside and out-
side of the classroom. Students earn P.R.I.D.E. tickets from any Tokay staff member on campus. The student 
then uses the right side of the ticket in the classroom, and the left side may be entered in one of three drawings. 
Each week, five (5) winners get to choose a prize, like a gift card or a snack pack. At the end of quarter 1 and 
3, two (2) quarterly winners choose a prize, like sports equipment or a prom bid. At the end of each semester, 
we hold a special Royal drawing. Students must surrender 10 unused P.R.I.D.E. tickets to receive one (1) Roy-
al ticket. We then draw two (2) Royal winners who choose a prize, like a Yearbook or Tech prize. All Royal 
winners are photographed with their prize in order to acknowledge their exemplary modeling of Tokay 
P.R.I.D.E. and the donors of the prizes.  
 
Please help us congratulate the P.R.I.D.E. winners so far this year:  
 
Weekly Winners:  
Vanessa H. Celeste M. Lindsay K.  Kaelyn T. Qingxu C. Emilio P.   
Alba C.   Ayah S. Melissa A. Haris I. Saja E. K.   Kaelyn T.   
Melanie P.   Devin V.   Zarah F.   Maninder B.   Keyvan N.   Arabella G.   
Lana B.  Adriana P.   Kylee V.   Selena K.  Jairo M.   Rodolfo L.   
Eshaal N.   Hudson S.  Miguel O. G.  Alexia B. Skylar H.   Adriana P.   
Erin W. Urjot K.   Vincent W.   Loghan K.   Khizar S.   Tayyaba S.   
Zareka K.   Rafael R.   Sara V.  Spear V.   Fizza B.   Jairo M.  
Sasha S.   Evony M.   Priscilla T. Lotte H.  Nelsy S.  Hudson S.  
Jawad Z.   Raia G.   Ana K.  Richard O.  Sky H.  Deyanayra L. O.   
Abby R.  Isaiah M.  Vanessa H.  Sasha S.  Loghan K.  Miguel G.    
Eshaal N. Gabriel R. Elijah O.  Rafeal R. Areli L.  
 
  
Quarterly Winners: 
Keira G. Serenity M.   Lottie H. Cynthia I.  
 
   
Royal Winners:  
Priscilla T.   Qingyin C.   
 
We encourage all parents and community members to be a part of 
the Tokay P.R.I.D.E. Team and participate in any way you can, by 
attending our monthly meetings, donating P.R.I.D.E. prizes, or 
distributing P.R.I.D.E. prizes; we’d appreciate any help you could 
provide. Any and all donations are tax deductible; Lodi Unified 
School District’s Tax ID Number is s 94-1054700.  Please contact 
Teresa Vail at (209) 331-7990 ext. 340-128 or tvail@lodiusd.net 
for more information.  

Thank you for donating to 
the P.R.I.D.E.             

Acknowledgements: 
 

Tokay’s Class of 2002 
 

Any and all donations are tax de-
ductible; Lodi USD’s Tax ID 

Number is 94-1054700. Contact 
Teresa Vail at (209) 331-7990 ext. 
340-128 or tvail@lodiusd.net for 

more info. 
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TOKAY TIGER P.R.I.D.E  
 
Una de las misiones del Distrito Escolar Unificado de Lodi es proporcionar un sistema de apoyos para el com-
portamiento positivo en toda la escuela que creará un clima de cooperación, excelencia académica y compe-
tencia socioemocional. A través del modelado explícito de comportamientos y expectativas, los estudiantes y 
el personal serán responsables, respetuosos, seguros y perseverantes en todos los esfuerzos académicos y so-
ciales.Aquí en Tokay, hemos creado boletos P.R.I.D.E. para reconocer a aquellos estudiantes que ayudan a 
crear este ambiente escolar positivo. Cada estudiante se compromete a hacer todo lo posible para seguir las 
Expectativas de Comportamiento Positivo de Tokay al tener Responsabilidad Personal, mostrar Respeto, tener 
Integridad, respetar la Diversidad y mostrar Excelencia: Tokay Tiger P.R.I.D.E.  
  
A través del sistema de reconocimiento de boletos, P.R.I.D.E. los estudiantes pueden ganar privilegios y pre-
mios dentro y fuera del salón de clases. Los estudiantes ganan boletos P.R.I.D.E. de cualquier miembro del 
personal de Tokay en el campus. Luego, el estudiante usa el lado derecho del boleto en el salón de clases, y el 
lado izquierdo se puede ingresar en uno de los tres sorteos. Cada semana, cinco (5) ganadores pueden elegir un 
premio, como una tarjeta de regalo o un paquete de refrigerios. Al final de los trimestres 1 y 3, dos (2) ganado-
res trimestrales eligen un premio, como equipo deportivo o un boleto para el baile de gala. Al final de cada 
semestre, llevamos a cabo un sorteo real especial. Los estudiantes deben entregar 10 boletos P.R.I.D.E. para 
recibir un (1) boleto real. Luego sorteamos dos (2) ganadores reales que eligen un premio, como un anuario o 
tecnológico. Todos los ganadores Royal son fotografiados con su premio para reconocer su modelado ejemplar 
de Tokay P.R.I.D.E. y los donantes de los premios.  
  
Por favor ayúdenos a felicitar a los P.R.I.D.E. ganadores semanales en lo que va del año académico:  
 
 
Ganadore Semanales:  
Vanessa H. Celeste M. Lindsay K.  Kaelyn T. Qingxu C. Emilio P.  Alba C.    
Ayah S. Melissa A. Haris I. Saja E. K.   Kaelyn T.   Melanie P.   Devin V.    
Zarah F.   Maninder B.   Keyvan N.   Arabella G.   Lana B.  Adriana P.   Kylee V.    
Selena K.  Jairo M.   Rodolfo L.   Eshaal N.   Hudson S.  Miguel O. G.  Alexia B.  
Skylar H.   Adriana P.   Erin W. Urjot K.   Vincent W.   Loghan K.   Khizar S.    
Tayyaba S.   Zareka K.   Rafael R.   Sara V.  Spear V.   Fizza B.   Jairo M.  
Sasha S.   Evony M.   Priscilla T. Lotte H.  Nelsy S.  Hudson S.  Jawad Z.    
Raia G.   Ana K.  Richard O.  Sky H.  Deyanayra L. O.   
Abby R.  Isaiah M.  Vanessa H.  Sasha S.  Loghan K.  Miguel G.    Eshaal N.  
Gabriel R. Elijah O.  Rafeal R. Areli L.  
 
 
Ganadores Trimestrales: 
Keira G. Serenity M.   Lottie H. Cynthia I.  
 
 
Ganadores Royal:  
Priscilla T.   Qingyin C.  
 
  
Alentamos a todos los padres y miembros de la comunidad a ser 
parte del Tokay P.R.I.D.E. Forme un equipo y participe de cual-
quier manera que pueda, asistiendo a nuestras reuniones mensua-
les, donando premios P.R.I.D.E., o distribuir premios P.R.I.D.E; 
agradeceríamos cualquier ayuda que pudiera proporcionar. Todas 
y cada una de las donaciones son deducibles de impuestos. Comu-
níquese con Teresa Vail al (209) 331-7990 ext. 340-128 o 
tvail@lodiusd.net para más información.   

GRACIAS por Donar al 
P.R.I.D.E. Reconocimiento:  

 
Clase de graduados de  

Tokay HS de 2002  
 
Todas y cada una de las donaciones 
son deducibles de impuestos; El 
número de identificación fiscal de 
Lodi USD es 94-1054700 Comuní-
quese con Teresa Vail al (209) 331-
7990 ext. 340-128 o 
tvail@lodiusd.net para más infor-
mación.  
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ATHLETICS 
 
Spring Sports are now taking place when the weather allows. Coaches and teams are trying to be as flexible 
as possible in working through the weather challenges and maintaining a continuity of practices and 
games. Please monitor communications from coaches and Tokay Athletics for the latest changes.  
  
The California Interscholastic Federation (CIF) Sac-Joaquin Section is currently undertaking its realign-
ment process.  Schools and their leagues will be rebalanced to promote competitive equity. The latest plan 
calls for Tokay to move from the division one league TCAL to the division three league SJAA. If ap-
proved, the changes would take place with the 2024-25 school year. SJAA membership at that time is pro-
posed to be Bear Creek, McNair, Franklin (S), Chavez, Stagg, Weston Ranch, and West (Tracy). We be-
lieve this league is more balanced to our current level of play and will provide many Tokay teams to com-
pete for league titles. More information will follow.  
  
Tokay will offer physicals for the 23-24 athletic year in May, 2023. Sports physicals are a requirement for 
participation in all sports, including cheerleading. Physicals are good for one calendar year, so a physical 
completed in May 2023 would be valid for the entirety of the next school year.    
  
All students are encouraged to be part of the Tokay community and try a sport. The process to sign up is 
easy!  Simply visit our clearance webpage at www.athletlicclearance.com. If you do not already have an 
account, click “Register” and complete the information. Make sure to use a non-LUSD email account to 
register or registration will not be successful. You will get an email after completing account registration to 
validate your account and then may complete the forms and submit the required documents. You can regis-
ter for multiple sports at one time. All interscholastic athletes must maintain a 2.0 GPA with no more than 
1 F in order to be academically eligible.    
  
Need some Tokay gear? Visit our team shop at https://sideline.bsnsports.com/schools/california/lodi/tokay-
high-school/shop to get apparel and merchandise for every team at Tokay High and show your Tiger Spirit 
at the next game!  
  
If you have any athletics/sports questions, contract the Tokay Athletic Department at 331-7991.    
  
Go Tigers!    
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ATLETISMO  

 

Los deportes de primavera ahora se llevan a cabo siempre y cuando el clima lo permita. Los entrenadores y 
los equipos están tratando de ser lo más flexibles posible para superar los desafíos del clima y mantener la 
continuidad de las prácticas y los juegos. Monitorie las comunicaciones de los entrenadores y Tokay Ath-
letics para conocer los últimos cambios. 

  

La Sección Sac-Joaquín de la Federación Interescolar de California (CIF) actualmente está llevando a cabo 
su proceso de realineación. Las escuelas y sus ligas se reequilibrarán para promover la equidad competitiva. 
El último plan exige que Tokay pase de la liga de división uno TCAL a la liga de división tres SJAA. Si se 
aprueba, los cambios se llevarían a cabo con el año escolar 2024-25. Se propone que la membresía de 
SJAA en ese momento sea Bear Creek, McNair, Franklin (S), Chavez, Stagg, Weston Ranch y West 
(Tracy). Creemos que esta liga es más equilibrada para nuestro nivel actual de juego y proporcionará mu-
chos equipos de Tokay para competir por títulos de liga. Seguirá más información. 

 

Tokay ofrecerá exámenes físicos para el año deportivo 23-24 en mayo de 2023. Los exámenes físicos de-
portivos son un requisito para participar en todos los deportes, incluidas las porristas. Los exámenes físicos 
son buenos por un año escolar, por lo que un examen físico completado en mayo de 2023 sería válido por 
todo el próximo año escolar. 

 

Se alienta a todos los estudiantes a ser parte de la comunidad Tokay y probar un deporte. ¡El proceso para 
registrarse es fácil! Simplemente visite nuestra página web de autorización en www.athletlicclearance.com. 
Si aún no tiene una cuenta, haga clic en "Registrarse" y complete la información. Asegúrese de usar una 
cuenta de correo electrónico que no sea del LUSD para registrarse o el registro no tendrá éxito. Recibirá un 
correo electrónico después de completar el registro de la cuenta para validar su cuenta y luego podrá com-
pletar los formularios y enviar los documentos requeridos. Puede registrarse para varios deportes a la vez. 
Todos los atletas interescolares deben mantener un promedio escolar (GPA) de 2.0 con no más de 1 F para 
ser académicamente elegibles. 

 

¿Necesitas equipo escolar de Tokay? ¡Visite la tienda de nuestro equipo en https://sideline.bsnsports.com/
schools/california/lodi/tokay-high-school/shop para obtener prendas y productos para cada equipo en To-
kay High y muestre su Espíritu de Tigre en el próximo juego! 

 
Si tiene alguna pregunta sobre atletismo/deportes, comuníquese con el Departamento Atlético de Tokay al 
331-7991. 

 
¡Vamos tigres! 
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LIBRARY 
 

The Tokay Library is open Monday - Friday from 7:30am - 4:30pm. Tutoring is offered after school. Eng-
lish tutoring is on Monday, Spanish on Tuesday, and Social Studies on Thursday. Drop by for a quiet space 
to study, get help with homework, or check out a good book.  
  
The Tokay Library was recently the recipient of a large grant from the Schiffman Memorial Fund which 
has allowed us to purchase over 300 new titles in both print versions and eBooks. Students will be able to 
browse the new collection shortly, however the eBooks should be available by the time you receive this 
newsletter.  Students can view eBook titles through the Destiny application in Clever Portal on their 
chromebooks or from any Internet-enabled device.    
  
Tokay Library Top 5 circulations this year:  
 
¨ Batman: Dark Knight  
¨ Clown in a Cornfield  
¨ Diary of a Wimpy Kid: Greg Heffley’s Journal  
¨ Hard Luck  
¨ Lovesick  
  
Happy Reading!  
 

 

BIBLIOTECA 
 

La Biblioteca Tokay está abierta de lunes a viernes de 7:30 am a 4:30 pm. Se ofrece tutoría después de la 
escuela. Tutoría de inglés es el lunes, español el martes y estudios sociales el jueves. Pase por un espacio 
tranquilo para estudiar, obtener ayuda con la tarea o sacar un buen libro. 
 

La Biblioteca Tokay recibió recientemente una gran subvención del Schiffman Memorial Fund que nos ha 
permitido comprar más de 300 títulos nuevos en versiones impresas y libros electrónicos. Los estudiantes 
podrán explorar la nueva colección en breve; sin embargo, los libros electrónicos deberían estar disponibles 
para cuando reciba este boletín. Los estudiantes pueden ver títulos de libros electrónicos a través de la 
aplicación Destiny en Clever Portal en sus Chromebooks o desde cualquier dispositivo habilitado para In-
ternet. 

 

Las 5 Top circulaciones de este año de la Biblioteca Tokay:  
 

¨ Batman: Dark Knight  
¨ Clown in a Cornfield  
¨ Diary of a Wimpy Kid: Greg Heffley’s Journal  
¨ Hard Luck  
¨ Lovesick  
 

¡Feliz lectura! 
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CLUB NEWS 
  
M.E.Ch.A club and Leos club conducted a Pillowcase Drive. We collected 164 pillowcases that will be con-
verted into pillows and donated to the pet shelter. A total success due to parents, teachers, staff, and students’ 
generosity.  
  
M.E.Ch.A club and Leos club attended  their very first M.E.C.A Youth Conference in Santa Rosa. We also 
invited Lodi High School’s M.E.Ch.A club. A total of 16 members attended the conference. Keynote speaker, 
renowned rapper and social activist Boca Loja, shared a message that resonated with many of my students. 
“No matter what life throws out to you, stay strong, find your people and support each other.” 
  
M.E.Ch.A and Leos club invited the AVID and French clubs for their yearly Cup Cake Competition hosted at 
Tokay on February 14th. M.E.Ch.A club won the competition. It was such a fun event. The goal is to invite dif-
ferent clubs next year.   
  
M.E.Ch.A, Leos club, and acrylic paint participated in 8th Grade Parent Night for incoming freshmen and at-
tended “What’s Great About Tokay” at Lodi middle school to promote our school. It was a rainy cold day, but 
members showed up and spread the joy of giving back to the community and their love of painting.  
  
M.E.Ch.A club is getting ready to host a big fundraising event to purchase sashes for 2023 seniors. Any dona-
tions are greatly appreciated. Donations can be done via Debbie in Student Services.  
  
Acrylic Paint Club continues painting. We are currently painting an elephant with bubbles. Hopefully we can 
finish it so I can send you a picture.  
  
The Hispanic Honor Society is finally an official club here at Tokay High. The society offers many scholar-
ships to qualifying members. Click on the link for requirements:    
https://docs.google.com/presentation/d/1uzDkedYcCyTN8-35aCtERp8JAjkCUxA1YeCDg6Vt91I/edit?
usp=sharing 
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NOTICIAS DEL CLUB 

 El club M.E.Ch.A y el club Leos realizaron una colecta de fundas de almohada. Recolectamos 164 fundas de 
almohadas que se convertirán en almohadas y se donarán al refugio de mascotas. Un éxito total debido a la 
generosidad de los padres, maestros, personal y estudiantes. 
 

El club M.E.Ch.A y el club Leos asistieron a su primera Conferencia Juvenil M.E.Ch.A en Santa Rosa. 
También invitamos al club M.E.Ch.A de Lodi High School. Un total de 16 miembros asistieron a la conferen-
cia. El orador principal, el reconocido rapero y activista social Boca Loja, compartió un mensaje que resonó en 
muchos de mis alumnos. “No importa lo que la vida te depare, mantente fuerte, encuentra a tu gente y 
apóyense unos a otros”. 
 

El club M.E.Ch.A y Leos invitó a los Clubes AVID y francés a su competencia anual Cup Cake organizada en 
Tokay el 14 de febrero. El club M.E.Ch.A ganó la competencia. Fue un evento muy divertido. El objetivo es 
invitar a diferentes clubes el próximo año. 
 

M.E.Ch.A, club de Leos y pintura acrílica participaron en la Noche de Padres de 8° grado para los estudiantes 
de primer año y asistieron a “Lo bueno de Tokay” en la escuela secundaria Lodi para promover nuestra es-
cuela. Era un día lluvioso y frío, pero los miembros se presentaron y contagiaron la alegría de retribuir a la co-
munidad y su amor por la pintura.  
 

El club M.E.Ch.A se está preparando para organizar un gran evento de recaudación de fondos para comprar 
bandas para los estudiantes de ultimo año escolar 2023. Cualquier donación es muy apreciada. Las donaciones 
se pueden hacer a través de Debbie en Servicios Estudiantiles. 
 

El club de Pintura Acrílica sigue pintando. Actualmente estamos pintando un elefante con burbujas. Espero 
que podamos terminarlo para poder enviarte una foto. 
 

La Hispanic Honor Society finalmente es un club oficial aquí en Tokay High. La sociedad ofrece muchas be-
cas a los miembros que califican. Haga clic en el enlace para conocer los requisitos: 
 

https://docs.google.com/presentation/d/1uzDkedYcCyTN8-35aCtERp8JAjkCUxA1YeCDg6Vt91I/edit?
usp=sharing 
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TOKAY DANCE PROGRAM 
 

Coming this April...the Tokay Dance Program presents the annual spring dance recital on Thursday, April 27th 
and Friday, April 28th in Tokay’s Sydney Halsey Theater at 7:00p.m. This year’s recital will feature many 
dance genres that include hip-hop, jazz, ballet, contemporary, Bollywood, ballet folklorico, and reggaeton. 
Come support the Tokay Dance Program, tickets are only $5 at the door. 

 

PROGRAMA DE BAILE DE TOKAY 
 

Próximamente en abril... el Programa de Danza de Tokay presenta el recital anual de danza primaveral el jue-
ves 27 y viernes 28 de abril en el Teatro Sydney Halsey de Tokay a las 7:00 p.m. El recital de este año contará 
con muchos géneros de baile que incluyen hip-hop, jazz, ballet, contemporáneo, Bollywood, ballet folklórico y 
reggaeton. Ven a apoyar el Programa de Danza de Tokay, los boletos cuestan solo $5 en la puerta. 

 

 

 

 

 

 

FCCLA NEWS 
 

Our FCCLA (Family Career Community Leaders of America) members have been working extremely hard 
this quarter on their STAR (Students Taking Action for Recognition) Events. We had 17 members compete in 
the following events: Focus on Children, Culinary Arts Display, Entrepreneurship, Fashion Construction, Nu-
trition and Wellness and Leadership! Tokay Students Did extremely well at our Regional Event. All students 
qualified for our State Leadership meeting held in April in Riverside, CA. We also have 2 newly elected Re-
gion officers, Keira Griffin & Julisa Salazar! They are excited to be more involved at the Region level next 
year! Our members are also very busy finishing up their award applications for FCCLA, we have over 30 
members applying for up to 3 awards, Power of One, Chapter and Region Degrees and the Red Rose Award. 
Our chapter is also applying to be a State Superior Chapter! February 13-17 was also FCCLA Week! Our 
members celebrated by doing different activities each day!  

 

NOTICIAS FCCLA 
 

Nuestros miembros de FCCLA (Family Career Community Leaders of America) han estado trabajando muy 
duro este trimestre en sus eventos STAR (Students Taking Action for Recognition). Tuvimos 17 miembros 
compitiendo en los siguientes eventos: ¡Enfoque en los niños, exhibición de artes culinarias, emprendimiento, 
construcción de moda, nutrición y bienestar y liderazgo! Los estudiantes de Tokay lo hicieron muy bien en 
nuestro evento regional. Todos los estudiantes calificaron para nuestra reunión de liderazgo estatal que se 
llevará a cabo en abril en Riverside, CA. ¡También tenemos 2 oficiales regionales recién elegidos, Keira Grif-
fin y Julisa Salazar! ¡Están emocionados de participar más a nivel regional el próximo año! Nuestros miem-
bros también están muy ocupados terminando sus solicitudes de premios para FCCLA, tenemos más de 30 
miembros que solicitan hasta 3 premios, Power of One, Títulos de Capítulo y Región y el Premio Red Rose. 
¡Nuestro capítulo también está solicitando ser un Capítulo Superior Estatal! ¡Del 13 al 17 de febrero también 
fue la semana de FCCLA! ¡Nuestros miembros celebraron haciendo diferentes actividades cada día! 
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KINDNESS AT TOKAY 
   
Tokay Tigers practiced intentional acts of kindness during Kindness Week February 13-17, 2023. 
Students and staff were encouraged to engage in acts of kindness at school, in the community and globally. 
  
Tokay Tigers decorated Starbucks coffee sleeves with inspirational pictures, slogans, and words to share 
with Starbucks’ customers. Tokay Tigers decorated 989 coffee sleeves to circulate kindness in the communi-
ty. Starbucks began passing the sleeves out on February 14th. Below are some pictures of the sleeves distrib-
uted. 
  
Globally, Tokay Tigers gathered donated bags of coffee to send to the military serving overseas. 
  
Please help Tokay Tigers continue to spread kindness! 
 
“If you can be anything, be kind!” - Unknown 
 
 

 
 
 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

BONDAD EN TOKAY 
 

Los Tokay Tigers practicaron actos intencionales de bondad durante la Semana de la Bondad del 13 al 17 de 
febrero de 2023. Se animó a los estudiantes y al personal a participar en actos de bondad en la escuela, en la 
comunidad y en todo el mundo. 
 

Tokay Tigers decoró las fundas  café de Starbucks con imágenes inspiradoras, eslóganes y palabras para 
compartir con los clientes de Starbucks. Tokay Tigers decoró 989 fundas de café para hacer circular la bon-
dad en la comunidad. Starbucks comenzó a repartir las fundas el 14 de febrero. A continuación se muestran 
algunas imágenes de las fundas distribuidas. 
 

A nivel mundial, Tokay Tigers reunió bolsas de café donadas para enviarlas a los militares que sirven en el 
extranjero. 
 

¡Ayuda a los Tokay Tigers a seguir difundiendo la bondad! 
 

“Si puedes ser cualquier cosa, ¡sé amable!” - Desconocido 
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PONTE EN CONTACTO 
Dial 331-7990 + extensión 

 

Administración       340-002 or 340-004 
 
Asistencia        340-017  
         340-018 
    
Asistentes del Director   
 Sr. Schuller                      340-005 
 Sr. Lor        340-003 
  
Atletismo        340-031 
 
Asistencia Bilingüe            340-026 
 
Cafetería        340-072 
 
Centro de Carreras       340-090 
 
Oficina de Consejeros       340-014 
 
Bienestar & Asistencia de Niños   340-027 
 
Biblioteca        340-079 
 
Registradora        340-016 
 
Servicios Estudiantiles      340-007 
 

CONTACT US 
Dial 331-7990 + extension 

 
Administration      340-002 or 340-004 
 
Attendance       340-017  
        340-018 
         
Assistant Principals 
 Mr. Schuller       340-005  
 Mr. Lor      340-003 
  
Athletics       340-031 
 
Bilingual Assistance      340-026 
 
Cafeteria       340-072 
 
Career Center       340-090 
 
Counseling Office      340-014 
 
Child, Welfare & Attendance     340-027 
 
Library       340-079 
 
Registrar       340-016 
 
Student Services      340-007 
 
 


